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P \{ 1892 comandava eu uma com-
== panhia da Legido Estrangeira,
destacada na alta regido do
Toquim. Esta companhia for-
nécia numerosos destacamen-
tos para os postos avancados'gue do-
minavam os desfiladeiros mais impor-
fanies da montanha.

Eu estava admiravelmente instalado
num pdsto central, chamado That-
-Khé, antiga cidadela anamita. Era
dai que eu irradiava para visitar os
destacamentos em questio.

QOcupava um deéles um ponto deno-
minado Yen-Lac, na otigem do Song-
-Bac-Glang. ribeiro rapido e impetuoso,
cujas agnas corriam de cascata em
cascata. y ’

De Yen-Lac a That-Khé pode-se ir
por terra ou pelo ribeiro. O primeiro
caminho ndo tem perigo, mas exige
uma marcha de seis dias através da
floresta virgem, por atalhos apenas
tracados e, por {850, pouco praticaveis.
Pelo ribeiro, ao contrario, pode-se des-
cer em poucas horas, Somente o tra-
jectc & extremamente perigoso. A pas-
sagem das cataratas efectua-se na
tinica embarcacdo que pode arriscar-ge
a.18s0: uma jangada formada de bam-
bus bem ligados.

Ora, uma vez, lendo muila pressa
em chegar a That-Khé, escolhl &ste
ultimo meio, a-pesar de ser tdo arris-
cado. A jangada gue devia transpor-
tar-me, fol construida 4 minha vista,
por um indigena que o «ly-thuong»
(chefe da aldeia) me indicou como um
operdrlo dos mals habeis no género.
Indicou-me, também, para me condu-
zir, um barqueiro aposentado. Este
altimo chamava-se Phuc-Dann.

Confesso que flquei bastante sur-
preendido ao encontrar, na ocasiio da

nome de baptismo, e o filho que dava
pelo nome delicioso de Po-Po.

0O homem, a quem confiara a minha
vida, era alto, atlétlco, o que é raro
encontrar-se nos .anamitas; mas éste
era mais da raca «muong»s, vindo da
montanha, e muito rsais forte. O rosto
era chato, mas com uma expressio
simpatica. A mulher, também robustae
muito forte, estava acocorada diante
duma marmita onde o «liou-tious
(arroz) cozia num lume de bambi
séco, separado do chiio da jangada por
uma camada de greda. Nada de mais
primitivo. Em todo o trajecto ndo dei-
xou esta posicdo. Parecia ali pregada.
O garoto, com um ar vivo, estava agar-
rado a um dos pés nus dessa mulher,
por um cipé, cujo comprimento sé lhe
permitia ir até a borda do barco, mas
bastante curto para lhe inibir todo o
contacto pessoal com a onda, porque,
Inquleto’'e endiabrado como era, cairia
infalivelmente a agua, sem esta pre-
caucao.

Apbs a nossa partida, o calor tornou-
-s@ quasi asfixiante. Phuc-Dann e a
esposa, que tinham os troncos nus e
levavam apenas um scal-quans (calcas
mulito curtas), ndo pareciam muito in-
comodados. Quanto ao filho, contenta-
va.se, por unica vestimenta, com um
ralo de sol que o nfo molestava; a
mim, pelo contririo, atravessando o
meu uniforme de kaqul, punha pene-
trantes queimaduras na minha eplder-
me, menos refractaria, sem duvida, do
que a déstes trés entes.

partida, ja instalados no fraco bote,
a senhora Phuc-Dann, Ti-Ba de seu .

A navegacido na jangada, através das
cataratas, extremamente delicada.
Trata-se de dirigir o barco com o auxi-
o dum comprido erogue e, no ponto
em que a dgua estd mails calma, dar
um bom impulso & jangada, fazendo-a
recair, em perfeito equilibrio na cas-
cata inferior. E' quasi jogar-se cara ou
cunho. Se se cai de frente, val tudo
muito bem. Se se cal de lado é a morte.
0 ely-thuong» afirmou-me que, com o0
habll plloto a quem confiara a minha
vida, eu cairia sempre de [rente; Com
efelto, fol isso o gque aconteceu. Mas,
g6 escapei ao perigo, que sé renovava
a cada passagem de cascala, atraves-
sava um outro que me causou uma
das emogdes mals fortes que eu tenho
experimentado no decurso da minha
vida de aventuras, tdo fértil, contudo,
em incidentes dramaticos.

Para se consegulr as melhores con-
digoes de equilibrio, eu estava sentado
no melo da jangada, sdbre a minha
cantina, com as pernas e os bracgos
cruzados, e impedido de [azer o menor
movimento, com medo de ocasionar
uma caldstrofe,

No6s tinhamos, enldo, como acabo de
dizer, atravessado a zona das cascatas,
sem acidentes. Navegavamos agora em
planicie, conduzidos velozmente pela
corrente. Os elyss (medida de compri-
mento, qudsi igual ao quilémetro) su-
cediam-se aos «lyss, Era cérca de melo-

(Continua na pdgina 4)




tudo quere...
burro do «Zé» Moleiro
era o burro mais pacato
que havia na redondeza.
Nunea fira desordeiro;
nem coices sahia dar;
passava ltodo 0 seu tempo
para o dono a trabalhar.

Um asno com lais favores

ra 1mesmo uma riqueza

que dinheiro algum pagava!
Mas o seu o dono e senhor,
que era um nadinha tineco,
inda achava muffo pouco

o lucro que o pobre dava.

E eis Ihe resolve tirar

as poucas horas que tinha
para poder descansar.
Entdo, o burro, coitade,
cOmecou o emmagrecer,
que o irabalho era a malar!

Um vizinho, apiedado,
diz-1le assim :—«Tenha cuida-

do;
88 0 amigo nfio d4 descanso
a0 seu burrinho, t40 manso,
bem pouco pode viverh

E foi o que sucedeu.

Por andar 180 maltratado,
o Jumentinho, coitado,
em pouco tempo morreuw.

Porque ¢ Prudéncia na Vida
as cezes ndo € seguida,
sucede que o avarento

por um real, perde um cento!

Por
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ES TORNINHO[

QOutra ave espera que a caixa
dos 1dpis de cor a va tornar
linda. 5%

O estotninho lustrogo, pas.|

|
1

|
|

saro interessanile, deve ser
pintado da seguinte forma:

Cauda, (2) carmezim e azul
(5). Corpo, verde (3), com
melas-luas ¢ umas pequenas
manchas encarnadas (2).

Ao n.” b, corresponde a cor
azulada.

Hé uma variedade de es-
torninhos que & o terror dos
nossos lavradores, pelo grande
namero de azeilonas que de-
bica e estraga.

Ave de arribagdo, poisa,
agora, num tronco, gue devera
ter a cOr castanha (1).

B N

Um amigo nosso, que se
afastara duma povoacfio de

FELIZ VENTURA

DESENHOS PARA COLORIR

negrog, viu-se rodeado porjcomo o chacal, segue o ledo,
uma infinidade de animaispara comer os restos de carne
que tomou por cdes. . morta que o rei da selva re-
A principio, nfio ligou Im-hllta.
portancia. -
Mas, depois, ao vé-los arre-| A'semelhanga do corcodilo,
ngahar as fauces e procurar éste bicho tfo antipético cho-
atirar-se-the a nu-
ca, ndo teve ouiro
remédio sendo dis-
parar a pistola. de
aque ia munido e fu-
gir, sem olhar para
tris,
Eram hienas.
sse animal tem
um aspecto feissi-
mo, castanho es-
curo, de manchas
birancas nos quar-
tos trazeiros.- Dos
lados do focinho
manhoso, tém uns pélos bran-ra, como uma crianca, para
cos que semelham a pequena atrair a prisa.
juba do tigre real. Pintem, de verde e casta-

=6 ataca, cobardemente e, nho, o chio.

C

T U A N o

Tambhém no infe-
rior do Brasil, vive
dste passaro, poriador
de um bico de dimen-
shes respeltaveis.

Predomina a cor
castanha (1). Bico, em
parte, encarnado (2),
¢Or que se vé na
cauda, em torno dos
olhos e patas. Pes-
€00 @ uma mancha
na asa (3), verdes.

Qutra malha, desta
vez amarela (4).

Dedos azulados (5),
poisa sdbre um
tronco castanho.

Folhagem verde.

F O C A

Este bicharoco,
muito atil por sinal,
pertence a familia dos
palmipedes, aproxi-
mando-se 08 seus
membrog anteriores
W das barbatanas dos
peixes celaceos, Verdadelra providéncia dos es-

N
W

quimog, a foca di-lhes o dleo com que se ilumi-
nam, o azeite para s
{empearar a comida,
a carne destinada
a alimentacfo, os
08808 que eniram
na construcdo das
tendas, as peles que
constituem o seu
comércio,

Predomina na [0«
ca a cdr castanha
(1). Duas ' ligeiras
manchas: amarela:
da (2) 8 agul (3 e
eis 0 hicharoco
pronto a figurar na =

colecpdo.
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M caso umisterioso apo-!
U quentava o0s t'mhiumssT
de certacapoelra. Todos
03 dias as galinhas pu-
nham ovos, pois gostavam de|
cumprir sem falta os seus deve-
res e todos os dlas 08 ovos desa-
pareciam sem se saber quem os
levavd. Depois de barafusta-
rem multo enire si, quelxa-'
ram-se a0 galo que lhes falou!
assim :

—Minhas meninas, vamos
estudar a maneira de apanhar‘
o ladrdo dos vossos ovinhos| I
K Mestre galo, multo empert|.! 1eéntou defender-se, porém
gado, dectdiu sesim: A melhor "848 conseguly, pols o senhor
forma é esta: ao escurecer 810 €ra forte e valente, de
uma de vocs canta, como se [OFM& due, em pouco tempo,
tivesse posto Gvo. Depois, so- > CODIa parecia um trape, es-
bem todas para o, V080 mlal-,‘e“dm"‘ no ¢héo, mal se po-
ro, visto que sdo horas dedendo mexer.
dormir. Eu fico escondido a Todas as galinhas vieram,
‘enlfo, uma por uma, dar-lhe

egpreilar e veremos o que. z
bicadas e cacarejar com indi-

acontece. I
Assim fizeram, A galinha 6N8080:
— «03 meus ovos, 0s meus

encarregada de cantar, fé-lo
com tal entusiasmo que, mes. OV0s, 44 cd o0s meus ricos
mo que o ladrio estivesseOVOSh

SULOSA

longe, com cerleza ouviria.
Passou-se algum tempo e
na capoelra ndo acontecia na-
da. De repente, Mestre galo
olhando ¢ canto mals escuro.

Até uma frangainha, que
nunea tinha posto nenhum,
levantou & voz esganicada:

— sQnde estdo os meus ricos
ovag ?s O que fez riv todas as

P~

agradecimentos e desculpas, a
custo foi-se embora.

Passaram muitosdias.,. Nada
j& apoquentava as galinhas
que, préeocupadas com novas
ninhadas de pintos, comeca-
vam & esguecer-se da historia
da cobra.

Ora, uma nolie, um pintai.
nho acerdou a mamé galinha
porque tinha séde. Esta, quan-
do foi ao quintal buscar um
pires com dgua, deparou
& cobra, que fez logo o possi-|
vel por nfio ser vista,

A senhora galinha fticou téo
indignada que até largou o
pires e, em allos gritos, ¢has

mou 08 seus companhelros da

vé entrar, por um buraco da
réde, uma nojenta cobra, que
vinha com todas as cautelas,
para nilo fazer barulho.

O galo deixou.a entrar e
percebeu logo que ela se diri-
gia para o ninho de palha,
onde as gallnhas costumavam
pir os seus ovos. Entdo sal-
tou-lhe em cima e, com rapi.
das e certeiras bicadas na ca-
bega, deixou-alogo melo tonta,
pols & bicha nio esperava tal
ataque,

[galinhas, mesmo nesse mo-

mento tdo grave.

Inesperadamente, a cobra
levantou a cabeca do chio e,
enire lagrimas, diz:

— «Perdoem-me que eu nao
lorno mals. Vejo, agora, que
procedi mal. Perdoem-me por
esta vez, que eu prometo nfo
voliar mais aqul.»

O galo consultou as galinhas
e, comod no fundo eram tddas
bichezas de bom coracdo, per-
doaram & cobra, Esta, com mil

capoeira, Claro que o primeiro
a sair fol o galo que, assim que
viu a cobra, pegou num pau
para lhe dar umae grande
sova.

Logo, porém, que ilhe come-
¢ou a bater, ela enrolou-se
toda no pau e, entfio, o esperto
senhor Galo fol correndo até
um barracio gque havia neo
fundo do gquintal, chelo de
aranhoes, aranhigos e aranhas
e para 14 o arremessou,

Todos o8 bicharocos, que |4

MENTIROS A

sabiam dos roubos da cobras
cairam-lhe em cima e envol-
veram-na de tal mangira nas
suas telas, que ela, nio po-
dendo respirar nem mexer-se,
@m pouco tempo morreu.
Entéo o Galo fez uma cova,
meteéu l& a cobra com 0 pau
e as teias de aranha, tapou-a
muito bem com terra, e em
cima colocou o seguinte le-
treiro, eserito com uma pena
emprestada por uma galinha;

AQUI ESTA ENTERRADA
UMA COBRA GULOSA E
MENTIROSA

Claro que qualguer ceobra
que [hsse até dguela capoeiras
a pensar num ninho fresco,
lesbarrava com o letreiro e
|retlrava-se muito mais de.
pressa do que tinha vindo.

MARIA FREDERICA
Warammasmamstisnacs
UMA LETRA A MAIS

Problema

Trats-se de dlspir as letras ds
cads umadas palavras gue abalxo
se léem, por outra ordem, jun-
tando-lhe & létra a mals que val
indicada adiante de cada uma
dessas palavras e formar assim
outra palayra diversa. Por exem-
plo: Se nalista apresentada es-
tivesse a palavra salva -+~ r, dis-
pondo essas letras doutra forma
poderiamos transforma-la em
|egisar. Como véem, & bem sim-
ples, Digam-nos agora quals serio
a8 outras doze que Ihes damos
aqul a segulr:

voar4p—" adro--r—?
amar 41 = SACO 4~ U =7
REAR 4P~ 7 somar 4+ b — 7
paro +u=—"? prosa+a—"?
rqia+l—'.' melro+h —?
rola 0 =-" libra 4z =2
Os nossos leltores ndéo s6 se

poderdo entreter a dicifri-las
|como, também, & descobrir por
sua vez multas outras que se
prestem & esta combimacio.
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ontinuado da pdgina 1)
dia. O calor aumentava gradualmentes
sufocava-se. As dguas do Song-Bac-
~-Giang, aquecidas pelos ralos de scl,
pareciam chumbo derretido.

Phuec-Dann costéava a margem es-
querda o ribeiro, a-fim-de nos manter
asombra das drvores da floresta que,
nesse sitio, estende as suas ramagens
até 4 margem escarpada. Ele cantava
uma melopda estravagante, que Ti-Ba
acompanhava com uma voz aguda.
Quanto a Po-Po, tinha adormecido, ao
lado da mde, que estava sempre acor-
dada.

Embalado pelo ritmo arrastado da

I M5

movel e de matar a crianga. A alterna-
tiva era terrivel. O pequeno, com o
olhar quési apagado, sufocava com o
formidavel apérto.

Contudo, a-pesar-da situacho trdgica
eém que se encontrava o tilho, e a.pesar-
-da angustia que se lhe reflectia nas
fei¢des, o barqueiro nfo nos podia

cancio, sentia que 05 meus olhos come-
¢avam. a fechar-se e la, mesmo, qudst
& ceder ao sono, guando um duplo e

W horrivel grito de aflicio se ouviu.
| Néste momento, a embarcacio estava

oscilando violentamente, ao mesmo
tempo que um barulho de folhagem
amachucada se ouvia. A' primeira
vista, pareceu-me que um grosso ramo
acabava de se separar duma arvore e
que caira sdbre a jangada. Todavia, a
minha 1lusfo foi curta. O odor al-
miscarado caracteristico de grandes
répteis, penetrou nas minhas narinas.
O ramo que eu vira, era uma enorme
boa, grossa como a minha coxa, cuia
cabeca tocava na embarcacho, {ilcando
com a cauda présa & &rvore donde ti-
nha surgido.

Phuc-Dann, sentindo imediatamente
0 perigo, tentou empurrar o animal
com o Seu’ crogue gque, porém, se
partiu.

prestar nenhum socdrro, sem nos per-

der a todos, inutilmente. Para ser uma [

L

desgraga completa, nfo seria preciso
mais que @&le delxasse a jangada des-
viar-se; foi, pois, entdo, obrigado & con-
tinuar a dirigi-la com o resto do seu
crogue,

Eu estava ali, a deplorar a minha

Ti-Ba com um olhar aterrorisado,
fitava-me,suplicante. Parecia dizer-me:

—Um branco, como voce, deve, evi-
dentemente, ter ao seu alcance meio de
nos livrar dum tal adversdrio.

Contudo, eu 6 podia dispdr do meu
revéilver, e desconfiava bem que as
balas deslizarlam sdbre a pele da ser-
pente.

Ja, de resto, ela tinha comecado &
enrolar-se na crianca, que tinha acor-
dado, sufocada pelo -apérto. O pobre
pequeno soltou um gemido. A goela,
violdcea do monsiro tocava-lhe o rosto.
Da lingua escapava-se um lagubre
silvo. Quem poderia salvar aguela des-
gracada vitlma?

Era preciso ter-se um atirador esire-
mamente dextro, para. descarregar as
sels balas dum revélver nessa goela
ameacadora, e que se movia dum lado
para o outro. Eu tinha nove probabi-
ildades conira dez de errar &sse alvo

; b Y
impoténeia, quando o meu pé encon-
trou um objecto no chéio. Balxel os

(Continua na pdgina 8)

ANEDOTAS

— Mdiezinha, posso ir brincar agui
para o lado, com o Miguel? — pregun-
tou o Radalinho.

~—N#o; o Miguel saiu agora mesmo
com 08 pals—respondeu a mie, Por-
que néo vals brincar com o Pedrinho?

—Ah! eu bringuei com &le ontem e
parece-me que &le hoje ainda néio esta
em estado de poder brincar.

@®Um pequenito de seis anos, perdido
na rua, aproxima-se de um policia:
—Sr. Policia, ndo viu por ai um

papi sem o seu filhinho?
E, desatando a chorar:

=0 filhinho sou eu.
®Luizinha: Todos os meus presentes
do Natal, & o Menino Jesus que o8 traz,
miezinha?

- [’ 8im, meu amor.

— Entdo, 0 gue ¢ que tu e o palzinho
me dio?




meu amigo Jodelet, gue voi-
tava do Togo, na Africa Cen-
tral, acabava de desem-
barcar em Marselha,
uando eu o encontrei no cals
a Fraternidade. Havia cérca
de oito anos que nos tinhamos
perdido de vista, pelo que o
nogso encontro nessa bela ci-
dade de luz e alegria, repre-
sentou uma grande satisfacio.

— «Tiveste Lu, realmente,
Imedo. uma vez pelo menos,
no decurso das tuas expedi-
¢es no interior de Africa?»
— «8im, e o caso vale a pena
ser contado, respondeu-me o
meu amigo, que continuou:
Uma noite, o criado do nosso
acampamento velo-nos preve-
nir que descobrira a pista de
irés rinocerontes, nos lados

rabina de dois canos, ‘numiembarago - algum, -Como

tu

punhado de balas explosivas,/poderds compreender, Resclvi,
e’ partl. Didsoon quiz acom-enldn, voliar apenas no ter-
panhar-me, Gnicamente, dizialcelro dia.s J

ele, para gozar do meu triunfo
e também para que eu apro-
veltasse a sua experiéncia,
porque o8 matos
dessas regldes ocultam gran-
des perigos.»

«Um moleque tomocu parte

«0 ‘ Hollow-Spring ou o

pantano no qual o rinoceronte
vinha saciar a sdde, de noite,
espessos/estava situado a quatro qui-
lémetros do acampamente, a0
fundo - dum
menle selvdgem.

vale extrema-

«Quando todos estavam del-

Apbs 0 almOco que tomAmos

Cannegbidre, fomo-nos sentar

juntos num _restaurante 08foiloururign. o o

na nossa pequena expedicdo.
Serla o diabo que nfio conse-

tados no acampamento, deshi-
sel ddcemente -para [ora da
tenda, a-fim-de gque 0s meus
amigos ignorassem a minha

T 0 d a U m a n O i f egauancll,nqueoslnqulelaﬂa
contra um Rinoceronte

striamente.

«Saj do acampamento com
as malores precaucgoes e ful,
através dos bosques, sem fazer
caso dos espinhos que me ras-

na extremidade dum prado e,
diante do mar tfp azul, sabo-
reando um bom charufo, Jo-

«Segundo a opinldo do
préto, devia ser um enorme
macho. Era uma bela ocasido
para uma verdadeira cacadal»

«Tem af uma probabili-
dade excelente para fazer um
debute grandioso,» disse-me
um companheiro de viagem,
um inglés, chamado Didsoon,
que passara j4 dez anos sob o
céu ardente de Africa e que
éra pouco apaixonado pelas

delet regalou-me com as suas
Impressdes de viagem.

aventuras.
tAgarrel entdo numa ca-

guisse-mos vencer o animal,

gavam o rosto e as méos, E

bastante audacioso para ter &
asslm o chaparral africano:
vindo arriscar-se nas paragens erigado de plantas com hastes

do nosso acampamento.»
«Partimos por umasa
berba noite de luar. O mole-

20 {io agudas gue se parecem
*0-1com anzols ou laminas de ¢a-
nivete, que f0ssem feltas pro-

que conduziu-nos ao préprio d
positadamente para rasgar a
sitio em que deviamos ficar pele daqueles que se arriscam

de atalala. Porém, a noite

& atravessa.lo. Os Ingléses de-

DassQu-se Sem O Menor alar-igi . m ogeqg regides com uma

me.»

frase muito expressiva «walt

«0 meu companheiro, des-la bits, o que significa cespera

peltado, renunciou a expedi-|
¢B0, 0 que nfio me cgusou|

(Continua na pdgina seguinis)

VALENTE FUSCO FARRUSCO

~ § AQUELA ninhada da galinha

i¢a, todos o8 pintainhos eram

amarelos, redondinhos, peque-

ninos, jeitosos... S6 um des-

toava. Era um pinto préto, muito préto,

com umas pernas altas, muito altas,..

Logo de principio, os irméos embirra.
ram com &le.

— «Que ralva! Um pinto tdo grande .

e tao prélo, a escangalhar a harmonia
da ninhada !»

E o0 mals atrevido lembrou-se de lhe
pdr uma alcunha : — Fusco Farrusco...

Fuseo Farrusco era tratado com des-
dém, tanto pela familia mais chegada
—Irm#éos, tlos e primos — como pela
restante parentela. A prépria galinha
Riga tinha gestos de mau modo para
aquéle dessjeitado filho, que, ¢om o
seu corpanzil, ocupava grande espaco
s0b as suas asas, impedindo-a, algumas
vezes, de agasalhar os outros, como
.devia,

Fugco Farrusco sofria com 0s maus
tratos e desprisos. Mas, como era bom,
pagava o mal ¢com o bem.

Cagava minhocas na terra hamida,
para dar aos irmdos ; e se eram gran-
des, partia-as ao melo, com o seu bigui-
nho forte, para que 2les se n&o engas-
gassem.

sSe a galinha

Rica, sua mée, se

afastava, tomava sébre sl o encargo
de proteger os irmaos, Porlsso, mal via
aparecer a Pedrez, uma galinha ve-

lhaca e invejosa que, sempre que po-

dia, bicava os pintainhos, desatava
num berreiro:

Piu piu pi!
Piu piu pi!
Dona Pedrez,
estd aquil...

E a mée acudia logo, tdda
encrespada — Cé r6 6! Co
16 c6 !—e obrigava a Pedrez
a fugir.

Og pintainhos cresciam.
J4 nos seus corpinhos ten-
ros, aparecia um par de
asas e nas cabecitas, esper-
tas, comecava a despertar a
crista.

Galinha Ri¢a, muito or-
gulhosa da sua bela ni-
nhada, todos os dias alevava a pas-
selo, cada vez mals longe, a-fim de
enrijar as pernas dos seus meninos.

A bondade e aamabilidade do Fusco
Farrusco, que nunca perdia a ocasiio
de ser util aos seus, tinha conquistado
0 coracfo da mée. Mas os irmfos, in-
gratos e Inconscientes, continuavam a

despresa-lo. Nio gqueriam brincar com
éle, chamavam-lhe nomes e, sempre
que o apanhavam distraido, davam-lhe
bicadas, correndo a esconder-se de-
baixo das asas da mée,

Ora, certo dla, J4 as cristas dos pin-
tos se alteavam nas cabecas orgulhosas
e as asas macias lhes cobriam o corpo,
a galinha Rica chamou os filhos e
disse-lhes:

— «Acabou a minha missio de mée.

Vocds: j& podem governar-se sdzinhos.
Nio precisam de mim. Porisso, de hoje
em diante, serfio considerados frangos
e passarfio a dormlir no poleiro, como
08 Nossos companhelros b

E. com um beijo terno no bico de
cada um dos filhos, despediu-se déles.

(Continua na pdgina 7)




TODA UMA NOITE CONTRA U

um poucos E' preciso, com
eleito, Ir muito devagar, se se
quizer sair intacto.

«Apds Imensos eslor¢os, con-
segul alecancar o sitio em que
devia esperar o monstro.

«Ouvi, sabitamente, ainda
distante, um trote ruidoso.|
Imdvel, prestei atericfio. Néo
me foi preciso esperar muito
fempo, para ver uma massa
rolando, que estava a cin-
quenta passos, do outro lado
do paniano.

«Vizel.a logo em seguida e
apertel o gatilho. Porém, como
me esqueci daalmofada amor-
tecedora, que adaptara & ¢oro-
nha, o recuo da arma foi tal
que me parecia haver ficado
com o ombro deslocado.

«lomo era de esperar, tinhal
errado o alvo e, quando a dor
ahrandou um pouco e mal
pude dar conia da situacdo.
vl 0 rinoceronte precipitar-se
a0 meur encontro, . de eabeca
baixa, com a defeza pon-
tedguda pronta a atraves
sar-me.

«A sltuacdo era trigica. Eu
g6 tinha dois partides a to-
mar: langar-me &4 dgua, cor-
rendo o arrisco fde me afogar,
ou jcar-me para wma arvore.
lecorrl a 8ste Oliimo recurse.

PiM-PAM-PUB

para desafiar os ataques do
animal irritado.

«0 monstro tinha, pelo me-
nos, quatro metros de com-
prido por dois de altura. A
circunferéncia do seu corpo
era quési igual &4 sua allura.
O meu adversirio estava ar-
mado duma defesa formida-
vel, de que éle se servia para
escavar a terra ao redor do
tronco da drvore, sdbre a qual
eu me refugiara !

Entéo, adivinhei qual era o
plano do terrivel animal. €om-
preendendo que estava {6ra
do seu alcance, nos ramos,
&le empreendeu desaraizar o
«baohabs, que me arrastaria,
portanto, na sua queda! Eu
seria entio a présa do animal
furioso gque dava na arvore
tals pancadas gue a custo,
muilas vezes, consegui man-
ter o equilibrio.

«Com a sua defeza, com as
unpas, © rinoceronie cayavs
sempre. Encontrei-me, real-
mente, metldo numa aven-
tura que, se interessa a quem
ler & narragdo, oferece menos
atractivo quando se ¢ o herdi
involuntario!

«Ndo tinha a carabina co-
migo, porqué me ficara no
chio. Estuva, pois, sem ‘de-
feza. A minhha angustia au-

«Com & agilidade dum acro-|

bata, sallel e agarrei um forte,
ramo que se balangava por|
cima da minha cabeca, emer-vore, mais eu a sentia vacilar
g ) ipela base,

Em poucos segundos, aiingi] «ApGs mais de duas horas de

gindo duma peguena sbaobab,

um sitio bastante elevado|

mentava de niinuto a minuto,
porgque quanto mais o animal
furfoso cavava a roda da dr-

linfatigavels esforgos, o meu

terrivel inimigo pusera a na
iodas as grossas raizes da
«baobab» que, repito, era uma
drvore nova ainda, nido ofere-
cendo, portanto, a formldavel
resistencia daguele gigante
das florestas, E o animal, em -
ria, ndo parecla disposto a
abandonar a sua vinganca,
gue lhe parecia certa.

«Subitamente, ouviu-se um
estalido que me fez frio nas
costas. A 4rvore inclinava-se.
Estava perdido! la ser preci-
pitado em terra e, ai, pisado,
golpeado pelo hediondo gi-
gante que espreitava a minha
queda. L =y

«Adua iluminave tudo'a mi-
nha roda. Enguanto eu sentia
aproximar-se a minha Gllima
hora e a arvore, sob um der-
radeiro estdrco do rinoceron-
te, sossobrava realmente, vi,
pendurado duma outra drvore
vizinha, malis alta que o meu
€baobaby, uni forte cipl,grosso
como um punho, Um elardo
de alegria devia ter brilhado
nos' meus olhos. Enquanto o
meu apoio desabava desta vez,
com um grande esirépito de
ramos quebrades, eu tinha
apanhado, com um vdo, ésse
cipd. Agarrei-me a &le ¢omo
a uma corda de salvagio e
trepei a [Oroa dos meus bra-
cos, encontrando-me, assim,
SUSpPenso no espago, enquanto
o «baobabs ficava, agora, que-
brado a meus pés.

fSempre trepando por &sse
cipd, colocado ai pela Provi-

== (Continuado da péﬁm §)

na arvore colosso que o su-
portava. Enxuguel a cara, idda
encharcada de suor, e respi-
ref. Desta vez, enfim, estava
salvo! A drvore sdbre a gual
eu me encontrava instalado,
tinha muitos metros de cir-
cunferéncia e nenhum animal
da criac¢iio a poderia abater!

«Vi o rimoceronte, despei-
tado, dar & volla ap meu novo
refugio, depols afasiar.-se, ten-
do, desta vez, constatado a sua
impoténcia. 1a, contudo, apro-
ximar-se do pdntano, a alguns
metros do meu observatorio.
Fiquel assim até o amanhe-
cer, (quando, de repente, ouvi
uma delonacio, partinda do
meio do arvoredo, milito perto
da &rvore que me estava ser-
vindo de polelro. Chamef em
meu socorro e vi, em seguida,
com uma enorme alegria,
Didsoon, que me olhava e se
ria as gargalhadas,

—«Cheguel & tempo de o
vingar - do transe que sofreu.
O seu Inimigo esta morto!
A bala explosiva despedacou-
-lne a cabe¢a e calu fulmi-
nado. O meu amigo pode des-
cer! Mas que a sua levian.
dade lhe ensine que, néste
pais, ¢ uma louca imprudén-
ci@ (uerer ¢correr-se so i aven-
tura.»

E o meu amigo Jodelet afir-
mou gue, depols desta dramé-
tica licfio, Ple se absteve deir
de novo, 80, & caca, nas mis-
teriosas e selvagens soliddes
do centro de Alrica.

déncia, consegui instalar-me

Trad. de A. F.

janela dum comboio
—<Pouca ferra... pouca
vai um pequeno saloio

A

. que nunca andou de comboio,

—«Pouca terra...
Vendo a andar o
dryores, casas, a serra. .
—«Posca terra... pouca
o pequenino saloio

de repente grita, berra,

ouca

pondo toda a gente a rir:
aroit 0 comboio

—«(} Mae,
e & terra pos-se a fugir!

—«Néao, meun filho ; € o comboio
que val a andar!...» =diz @ Mée
a0 pequenino saloio
o qual cré

ILUSAO *

igo, o jolo,

POR
UBUSTO DE SANTA-RITA
imicament‘e
tarra..» no que vé,

como outrora
gue também
somente cria
no que via

¢ como muiia

terrda..»

terra..»

@

Amigninhos que me l&des,
conservai sempre na Vida
crenca e fé, acreditande

nfio apenas no que védes:
queaVerdade quandoemquando,
encontrareis escondida

sob uma ilusdria imagem,

tal como aquele comboio

e como aquela paisagem

ante a viséio d

Séio Tomé

outra gente,

o saloio.
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A MARCHA
NA FLORESTA

LABIRINTO

Dois exeursionisias, desejando atra-
vessar uma floresta, de Oeste a Este,
a-fim-de acamparem numa planicie
situada a Este, partiram do ponto 0.

kles seguem, durante ailgum tempo, o
sgy caminho, até.que chegam a uma
clareira onde desembocam muitos
atalhos,

Onal devem tomar. de preferinecia,
para chiegarem a FE, sem obsticulos?

A AN

Valente Fuseo Farrusco

(Continuado da pdgina 5)

Og frangos afaslaram-se em grupo,
sem eSperarem o Fusco Farrusco que,
muito comovido, beijava sua mie,

E num recanto da capoeira, comeca-
‘ram a conspirar contra o irmdo.

Disse um:

— «lrmios,e camaradas: Semos in-
dependentes!... A ninguém temos que
dar conta dos nossos actos. Vamos,
porlanto, re(inir-nos e dar uma ensi-
nadela a &gse pateta, petulante e hor-
rivel IFusco Farrusco, de ares protecto-
res, que complicam com 08 nossos
Nervoe.»

: TtMas éle & tho grande e (do for-
- B PR ]

—F grande, siin. Mas o0s galos nio
s¢ medem aos palmos! Quanto a for-
taleza. nio deve ser tanta como se
apregda, Pois se nem crista dle tem!»

Efectivamente, Fusco Farrusco, ne-
gro ¢ alentado, tinha na cabega uma
roseta vermelha, que mais parecia
uma linda f16r do gue uma crista.

— «E nés também entramosna luta?s
—prégunta uma franganita arrebitada.

— «Nfio. As meninas sio espectado-
ras i

— «Mas ~ digse o irmio mais peque-
no—asgsim aeremos poucos!s

— vlissa agora! Seis conira um, néo
¢ bastanie ? Vamos! Acabemos a con-
'érsa e prepareéemo-nos para a luta!

E, tomando o comando, ordenou:

— ¢Aflar bicos !»

Todos os [rangos obedeceram. E o co-
mandante gritou

— «Preparar! Av ancar! Bicar ,

Num instante cairam sdbre I'u‘-ln
Farruﬁcn as hicadas.

Este, que ndo esperava o alagque, re-
cuou, surpreendldo. Mas logo com-
preendeu do que se tratava e resolven
defender.se. Embora a superioridade

numérica do inimigo fdsse grande,
Fusco [arrusw nfo desfalecia.

PIM-PAM-PUM o

Um hndo "Pélo de arame”,

para 0s mais pequenlnos bricarem,

feito pela irmazinha mais velha

;— 0,50 dc fellro rosa, por 0,"40 de largura. Linha
Aviamentos rosa para a udqnlna’ Um pouco de pano préto. Una
tira de fela encerada, aenl, e alguma crina, algodio ou Id.—

Confecgdo :

— Talhar dois lades, deixando, em i6da a volla, uma margem para as
costuras. Cortar, em seguids, uma tira de 1,"75 de comprimento, por 0,705
de largura.

Bordar os olhos ¢ o focinho a prito.

Alinhavar a iira em tdda a volia do
primeiroe lado, do avesso. Vollar do
direito os boeados que serdo cortados
em {tirinhas, assim como as orelhas.
Fechar 2stes bocados, do avisso com
uma serzidura. Juniar o segundo lado
e coser os dois lados 4 maquina, deixando
trés aberturas: ao longo das orelhas,
na extremidade de¢ cada pata e na parte
de baixo da barriga, para se encher.

Voltar do direito, colocando um car-
{dozinho ma base de cada pata ¢ uma pequenina camada de algoddo nas
orelhas, Encher o cdo, pela barriga, com crina, 14, ou slgodfio e coser, com
perfeicdo, todas ———
as costuras.

Para a colei-
ra, cortar uma
fira de tela en-
cerada azul e
colocar-lhe &
{rente, bem cosi-
do, um Dberlo-
que.

Em seguida,
coriar em tiri-
nhas, 4 seme-
lhan¢ca duma
franja, os lados
do fochinho, das
patas e de rabo.

Gom o pano
préto poe-se uma tira na parte de cima do focinho ¢ na parte superior das
orelhss

E bls um cdo «Pelo de arames, em feltro, muito bonito & ecnnémico. que
servira de entretenimenio aos nossos amiguinhos ou de elemento decorativo,
sbbre qualquer mésa da vossa salinha de estudo ou sbbre o vosso toucador.

atlague, mostrando-se amavel e gene-

a aqui, bicada para acold, 0
Rlcga, pamn o4 roso como ‘dantes.

dentro em pouco o adversario come-
cava a desanimar, a cansar. E a cerfa
altura foi a debandada. Cada qual
tratou de fugir, Sem se preocupar com
os companheiros. E, entdo, Fusco Far-
rasco cantou 0 seu primelro e vito-
rioso:—«Qui qui ri guil,,

Nunca mais 0s maus irmaos se me-
teram com Fusco Farrusco. Passavam
a temé-lo e a respeitd-1o, embora &le
{inglsse ter esquecido o seu tralgoeiro

E quando, galo feilo, Fusco Farrusco
apresentou a sua canditadura para
governar a familia galindcia, foi eleito,
por unanimidade, rei da capoeira.

E que —ndo o esquecam, amigui-
nhos— a valentia, aliada a bondade e
i generosidade, impoe-se sempre, quer
entre os bichos, quer entre 0s homens.

LEONOR DE CAMPOS

i

i
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olhos ; era um ecoupe-couper, grande
lAmina muito usada pelos anamitas e
que estava encabado entre duas JAmi-
nas de madeira. Rapidamente, tirei
esta arma e, largando o revdlver, feri,
com um vigor aumentado pela emo-
¢fio, 08 anels que cercavam a crianca.

PiM-PAM+PUN

A lAmina ressaltou o dorso do he-
diondo reptil; mas fol tal a férca do
golpe, que &le abandonou a présa e su-
biu o mais dépressa possivel para a
Arvore.

Era tempo. Po-Po quési néo respi-
rava jd. Felizmente, porém, ndo tinha
nenhuma lesdo, pelo que pudemos
chamd-lo & vida por meio de enérgl-

ot

cas fricgles. Uma hora depois chegd-
vamos a Thét-Khé,

Uma vez desembarcados, os pais do
garoto queimaram em honra do Buda
e por mim, em sinal de reconheci-
mento, numerosos vasos de incenso.

Trad. de \
AMELIA FERREIRA

SECCAO DE PINTURA e ARTE APLICADA

MIA QY EAD Q. C M NES

fino,

Estes dois candieiros de ma-
queado chinds, sdo pintados
da forma seguinte:

«Nos abat-jourss “de vidro
[68co, coloca-se o desenho do
lado f6sco e, com tinta da
China, contorna-se o desenho
) do lado do vidro brilhante.
Molha-se um pincel de pélo
por exemplo pélo de
Maria, ¢ molha-se em Verniz
Gordo, pintando as flores, e,
apds sécas estas, ag [0lhas ¢ o8
outros desenhos. 84 depois de
um lado completamente séco,
ge val pintando as oufras flo-
reg. Ndo se pintam os «abat-
-jours» ao alto, mas sim dei-
tando-o0s sébre uma mésa para
que a tinta nfio escorra pelo

estiver ackso.

coree,

no ¢abat-jours.

transparentes.

objecto. O Verniz Gordo & uma
tinta transparente que deixa
pasgsar a claridade, sem sscure-
cer a sala, quando o candeeiro

Este verniz h4a em virias
mas para #stes tra-
balhos empregam-se cdor de
rosa e verde para a Fig. 1. e
para a Flg. 2 empregam-se
vermelho, amarelo e azul,
sendo as 2flores primeiras em
amarelo; as outras quatro em
encarnadoeorestante desenho
em azul. A base do candieiro
obedece as cdres empregadas

Se a tinta estiver forte, dei-
ta-se um pouco de «Diluitivos
tornando-as mals claras e

BE CURIOSIDADESST =

0 MAIOR APARELHO DE TELEFONIA

E um amador, de Chicago, que bate
o record de possuir «o malor aparelho
receptor de telefonia, do mundos».

Esse aparelho néo tem menos de

40 lampadas, 5 auio fa.antes e um
péso total de 350 quilos.
- -—_——

Os cisnes foram sempre acusados

de destruidores de pelxes, nos lagos

onde vivem. Estd, porém, demons-

trado que o cisne nfio & carnivoro, e
portanto, mesmo nos lagos onde: se
faz piscicultura, o cisne pode embele.
z8-los com a sua inegualivel elegdncia
e majestade, sem prejuizo para os
peixes,
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